bl 5

> v T FLDHET

SEe

PO E | EBERIEESTOBVNTTH?

0 EHDMCBEBNY. Bhfy L ERBYETH?

®. (Algunavez te han pedido o has pedido indicaciones para llegar a algun sitio? '/

NS 1. \zBRETTIH?

a0+ vE 35 . e UbL _ .
&7 EDDAICEZLT R TOBEAZBETHIENTES,
Puedo preguntar y entender las indicaciones para llegar a un lugar.

Bl L0k

Preparacion de vocabulario

x5
(BTICd B%E,0)
£S5
&
£ 18

(1) RERGHSEEELLS, @) oo

Escucha las palabras mientras observas las imagenes.

(2) BUTELELLS, @)osor

Escuchay repite las palabras.

(3) BT afHBEOEL LS, @) oo

Escuchay elige entre a-f.
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ERBIFEST 2 EVLVTTA?

EL {ch
b.l%)t:&b‘*%> C. %(«C&b‘% \ e.BEES

2%‘5 {:ﬂ’:
dE&%xE5

(1) LEBLASEEELLS, @) 060

Escucha las palabras mientras observas las imagenes.

(2) BLTEVELELS, @)oo

Escuchay repite las palabras.

(3) BT a-h HASBEOEL LS, @) o6oi |

Escuchay elige entre a-h.
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ERBIFEST2EVLWVTTA?

Bub -
R EEEEL & D,

Escucha los didlogos.
H(TES PO ve L &
BHADITEADDLOIVEEA, AICEZEVTOET,
Varias personas no saben como llegar a su destino y le piden indicaciones a alguien.
5 ¢ Z5
(1) O-@FETITHYETH, HIRKD[a]- [d]H5RUEL &,

(Donde se encuentra los lugares 1W-@7? Elige entre [a]{d] del mapa.

b
N
((
/) |«
d
"
Q) \\X% @Eﬁ%g GRIVAFFI—k @%‘:bé?aiiﬁﬁw

:: 06-05 ::: 06-06 :: 06-07 :: 06-08

(2) TEEERRELT. H30BEMEELES, @) o605 |~ @) 0508

Comprueba estas palabras y escucha los didlogos otra vez.

LY ES
fjé_’_ todo el tiempo ’ ﬁ municipal | '3'( justo | Hﬂbﬂjfti’_z% al girar
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ESLVLNTTH?

pa/=t=] Bp56<

-I’Q Ao 3=
N

(1) B=xmoc. e

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

REBEEL LS, @) 050

Tw
INAf=2IE TIhH?
B5UAE <

BIERIE 5 oBNNTEH?

(A
RIVAFTIN—MTITE

Az & LATS URY
ZOEEE ST . 2 DOEDESEEIC
(¥ & Az &b
128 . 2 DBTY,
L W 2 ERDhA b\b\ < IE S XRDD A
ITTE) R EYRE T,

Q EeBces CABTERSTOELLD, => XE/—+ O

;Qué expresion se ha usado para pedir indicaciones?

#5  HBL nfes  on RhES
Q B85350 CABRAEBSTOELLD, = X%/~ O

;Qué expresion se ha usado para dar indicaciones?

Q FTET3EE SABREBSTVELED, =»> XE/—+ @

;Qué expresion se ha usado para corregir a la otra persona?

b bwd

(2) FACHE LT, 2E£E30BEMEEL LS, @) 0605 |~ @) 0608

Fijate en las expresiones empleadas y escucha los didlogos de nuevo.

k1 L6-4
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>tevr | FAOE]

"G | BERIEESTORENNTID?

(WA

))) Q& 2. ZFESIITERVATID

04 Thb _#5 o U Y0 .
6’«1 8 B CEEIEITNRCG TOEAZBEITHIENTES,

Puedo preguntar y entender direcciones por teléfono.

i
Bl LD
Preparacion de vocabulario

(24 - $877)

a. iR17

I L B
k. Z2W\EIV =11V m. 5L eIl

HEE
H| ]

——1

(1) RERGHSMEELES, @)oo

Escucha las palabras mientras observas las imagenes.

(2) BLTEVELELS, @)osio

Escuchay repite las palabras.

(3) BT a-m ABROELLS, @) osii

Escuchay elige entre a-m.
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>bhevs - FLAODET

G | BERIEESTORENNTID?

Bub F -
ez EEEL LD, uu
Escucha el didlogo. [l DD

H

5. RVEY, ECEBELT ZOBADTERE <SR
BLTLET, e

Una persona esta en una estacion y llama por teléfono a una tienda
para que le indiquen cémo llegar hasta el lugar.

(1) HEREEEASAEAMEEL LS, EEETIBYETH, @) stz

Escucha el didlogo mientras observas el mapa. ;Donde se encuentra la tienda?

/
IEEENNNNNNNNNNNNNNNNNNNNRNREERR

(2) TERERELT £30BEMEEL LS, @) s

Comprueba estas palabras y escucha el didlogo de nuevo.

B Bk )
ZFHB5 ali | 4t puerta norte | ~E~DE entre ~y ~ | Z 59 A& después de eso | B Z 3 verse

¥
BEFBELTHYEJ Esperamos su visita.

@] %&1 |_6 -6 ©The Japan Foundation
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CDHICEL TR EERI B ET

19 BcRETEE o 2R EC. BHHETCOTEAELEZBTELNTED,

Puedo dar indicaciones para llegar a mi destino en coche cuando, por ejemplo, alguien me lleva.

BN 2aEsmEEleo,

Escucha el didlogo.

TWhES be«b W\,Lat"g /cabi'LE\
BEIALO-TAIE. SHOFELRETT,
L& TWES <3%% B
HEDHE. FESADA—TAZETEOICNATEICGYE LT
Saito-san y Loh-san son compaferos de trabajo (sénior y janior). Al terminar la jornada
de trabajo, Saito-san se ha ofrecido para acercar en coche a Loh-san hasta su casa.

(1) ELsle. ROUT M EBELNTAREREEL LS, @) o6t
O—FADREECTTH, BEOE]-[H5ETELLS,

Primero, escucha el didlogo sin mirar el guion. ;Dénde esté la casa de Loh-san? Elige entre [a] {d] del mapa.

@] %&1 |_6 -7 ©The Japan Foundation



>revs | FAOET

SSVNNTIH?

6

(2) ROUT I EBGASEEEL LS, @) o6t

Escucha el didlogo de nuevo. Esta vez, sigue la grabacién con el guion.

TWES

HEE
: [’it/\o

(BF:3 hZ
A—Xh. 5. ®3?

(A4 R :\/u
RIFEDIA?

ZLELE&D

L NBETTY, NEEROBELTT,

Crd. EZ“???Z‘%%&

— ! H—. THERA, BIDEDITEVET,

{T&EL BH

- (EE’Ji‘ELLJ&’D< Se acercan aldestmo) ---------
: %53’(“/]\%%‘%2\735-& ...... ]

2%  LhATS

5. ROESHEEICHA->T T,

LATS OURY

D EEEER.

(#5°2)

TWeES

p=7: I

EDi 7 4

{Dénde ests?

: <_0)5‘ELL\ I‘:‘l(?jt déib‘35°)$3'o

ZOBERICASTREN
B=r=
OK,

(#5°2)

. H. TITLWTT,
DAL T

LW, ZTTT.

(E£2)

B

. BYBESTENE LT,
Lo, BENEE. Bk

Y Loho
D BARIHGEN, KALLET,

zZTLLTY

Aqui esté bien

Z
—_
=

5T

7y

=X

instituto ‘

#< Bb
%3 llevaraalguien hasta su casa ’ K EJK grande ’

&
A B girar

5kl L6-8
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ERBIFEST2EVLWVTTA?

pa /=t Bp>56<

Eicxe

(1) BRERELT

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

lCTLiEEREEL LS, @)osia

CC§5215
UN=T=YR0) TYe
2F LhTo OFY .
RDES I fEEW,
TE LA BH L:_‘é
D . BL{TKELERD o
heE IE

HEHAIEL b Oh RAES
Q exnEd30% CAGREESTOELED, = X2/~ O

;Qué expresiones se han usado para dar indicaciones?

(2) FACHB LT, 2REE50BEMEEL LS, @)osis

Fijate en las expresiones empleadas y escucha el didlogo de nuevo.

DEE1 L6-9
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ERBIFEST 2 EVLVTTA?

L<TES bR BABL _
BEME TCOITEARZRERLEL LD,

Da indicaciones para llegar a un destino.

A

REEDDTTH?

=

oF LhT>  ORY  F .
RDES 7% £ IT fH'> TLIEELY,
|

LhT> OFRY
Eerk coh.
x L3 B8 VR
O, B TKREGER BV ET,
ZOBE 1T Ao TLRE,
e & e IE E3 |
2DEDA & A I Do TLIEELY,
|
I

|

ZZTWULNTY,
HYDESITEVELT

(1) 2EEmEELs>, @osts

Escucha el didlogo.

(2) YvRF—A2TLELES, @) osis |

Repite el didlogo haciendo shadowing.

(3) EEOHEERLHS, @-[dEFCOFELEENLELLS,

Observando el mapa de i, da indicaciones para llegar a los lugares [a] {d].

“k1 L6-10
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SSVLNTIH?

517 b

NABFETTTH?

S hECh, NRBEECTTH?

D @os A
B : ROBEAICHA TR EN
A ROBEETT R,
B &0y,
A BIHESTEVET,
@ @ osos A THECA, BERIEESToRBNNTTH?
B COBEESTCITT, 2 DEDESE Elcin > T feE L
AT OBEDESEE TR,
B L\E. 1B UekCT. 2 28T,
A BUELS,
@ @)oo A THERA, UAFTI—MTTERVATTH
B : b, HOESEAICHNT, ZTOBE, ToLEoTCTTL
A bBUEL, BURESTENET,
@ @osos L FHE A, BUREETTTD?

® > W >

E R Dh A L Y 2L XDh A

1BRE 7 THIIBMIRE T Y

L Y 2L &E2h A

LUK, IR Cors< TRIF I T,

HH < IF<ERIDA

. SR, CCEESTCToT. BEEST

FCRICHB T T B HBYET,

L b

:th\ *ﬁ%/}gofx E’Z—a—bo
SV 22T,
I HYDESTEVET,

k1 L6 -11
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ERBIFEST 2 EVLVTTA?

6o

2. ZESIFERVATTH

Le<EN
@) o612 | A TRV, TVTBMING—RTY,
B : THERA, ZELITERVATTR. E3FoR50NTTH?
(A3 AE <
L. E<BROIEOICNET,
RE  ElH

AE ﬁ sz“S 1?7’: i?/u;_a R BV %f‘B
A EROILOTI Ha, BROFBIDEEE ST, RBITEIVEZDREDES
FoF T T,

LB,

v& 2] LATS &H&E E3
LZpD, 1 OBDEBEAICEA TR,
L ETT .

»%5 w e B BE VY F .
I ZOBEE ST, 2 DBDEE AT T,
L

BB 75
L Z59BE. BOLIHBIET, ZOBCT
BNCLOBETT . bAVELE, BURESTENET.

 BEELTHYET,

> ™ > W >» W > W
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BMEF/IEE ST oIB0LWTTH?
o | \
~ 7 5
EIZFID| | & IE

& L H o hCkA -
Bl 5iAC BEMERESRLELLD,

Lee los siguientes kanji y comprueba su significado.

% i G - £ A

ZS5AA oreY

UNE

>
eH
>
o
Rt
At
Rt

ETFhTS 5

R1T

=i
N
i
g
an
y
ﬁ/\
N
rﬁ{
VAN
ri{
N

B2 B b & % &

set st sezt %2 %7 %%

BAL  BeiN & -
DEZIGEFELGGRPAFL LD,

Lee las siguientes frases fijandote en los kanji de las palabras subrayadas.

DA BIEECTTH?
B:ZOEEE ST CIToTLREL,

@ ROEBEEIEH>TRELN,

33 SEDAELICHA> T REL,

@A BETEVET L REEODTTH?
B : REDELTY,

® MO BESH B ET,

Bl fO OTiidE F—R—RPRR— T4V TAALELES,

Usando un teclado o teléfono movil, escribe las palabras subrayadas anteriores.
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21T 2BV TIH?

O | NneFEROATTS -

RIVAFTIN—hk Lﬁ EFOATID -1

Me gustaria ir los grandes almacenes Maruichi.

- Anadiendo ~ATdH -+ al final de una oracién, el hablante puede explicar su situacion y solicitar que alguien le
ayude. En esta leccidn, el hablante solicita indicaciones para llegar a un lugar exponiendo que tiene dificultades
para encontrar el camino.

- Elfinal de la oracién se pronuncia con una entonacién descendente.

- A continuacion se muestran algunas de las diversas maneras de preguntar como se llega a algun sitio.

« XKICT~ATIH ) ZDF5E. BODRKRRZHAL. BFICBIZRDBZIENTELY, ITRE TERLEIAN
DITERDOLSBHELTEHOTWVWS I EZFHATHI LIck>TC BELTRTIVET,

« XRZETBREHISHEHEFLET,
- BOMERICIE. TOADIILEVAHHIEY,

[f]] » RiEETTTH?

;Donde estd la estacion?

- i, E3HFo50WNTTh?

¢{Como se va a la estacion?

- BRI ERVATE -,

Querria ir a la estacion.

0| v-¢

COEEESTCT T, 2 DENESE KBTS EE LN,

Ve recto por esta calle y gira a la izquierda en el segundo semaforo.

- Estas expresiones son muy comunes a la hora de dar indicaciones para llegar a un lugar.

- En la Leccion 2 se explicaba que la forma 7 sirve para unir dos o mas acciones consecutivas. En esta leccién, la
oracion final toma la forma de una orden: ~T<f2& W

- Existen otras maneras de dar direcciones sin usar ~C<72& Ly, como en el ejemplo de la pagina siguiente.

- Tal y como muestra el didlogo de la siguiente pagina, si alguien te lleva en su vehiculo y le quieres explicar
qué camino tomar, conviene empezar indicandole la ubicacion aproximada del destino y después darle in-
strucciones tomando como referencia los edificios a los que os vayais aproximando.

BERENTEEDONEEVH T,

« B2RTIE. 2 OULDHFZIREICE SEEIC. BRADTHZR TG B EZMBLE LT, CTTIE 3R T~T
KFEEW] EWSIERDEUTIEOTVET,

@] %&1 |_6 -14 ©The Japan Foundation



"G | BERIEESTORENNTID?

- BEAICE T~TLKIEEW ZEDEVTDORAIDLSBEENAEEHYET,

© ROBIODKFEDELSle, BTEOCESIEERLITERATZHEIE. TIRVLDBHZEE 2 TH 5. ELITHKEEIL
B &2 ZE O CHRZS 5 LBFICON P TLTY,

(Bl > TAFF b ME. BOESERICEAST. Z0BE. FobEoF<TTE,

Para ir a los grandes almacenes Maruichi, gira a la derecha en el seméforo y sigue todo recto.

BB IECRODA © BL bR B %
> BFEBYIEIE. CZZ2Eo9<ITo0 BZESC ICAICHD o EIAICHIET,

Para ir al museo de ciencias, ve todo recto por esta calle y, nada mas cruzar el puente, te lo encontraras a mano derecha.

W A
> AL RIZEDDTIH?
¢Por dénde estd tu casa?
TLgEzsTs  Bh
B /NEERDELTT,
Esté cerca del Instituto Kojima.
T LET3T3
A5 CNERRIEITE
Ya estamos llegando al Instituto Kojima.
Tz L3 55 WEx BE  BE  BL .
B: Zn%klc. BKTAREHRRINDBIET, TDAZHICAOITLEL,

Ahi delante hay una casa grande de color blanco. Gira a la derecha en esa esquina.

(3] N1 C»7%5<T N2

(oY & A &
1 D2EC»ELT 2 D2ETY,

Es el primero, no el segundo.

- Esta expresion se usa para corregir lo que ha dicho otra persona. En la estructura, se niega N1 y se dice que lo
correcto es N2. En este ejemplo, el hablante expresa que lo correcto es el primer seméforo y se lo dice a alguien
que cree que lo correcto es el segundo seméforo.

- Laexpresion ~C»7< T es la forma de conexion de ~UC»7% (TY).

« BFEDEORIEZFTEISHLEENEVATY, N1 ZBEELTC N2ISETIEELE Y, AIXE. M DEDES] REBofBF
IS LT M DEL»GW EWSTEZBRICIEATVET,

o T~CRGECT B T~CREW (TY) | DEHROAZ T,

nv &< 2 2h A
[Fl] » A THFELA. BERIFETID?
Disculpe. ;Dénde esta el museo?
F{ RoDA LY DRECEONA
B:1&ME? TWHilBMETIN?
¢El museo? ;Se refiere al museo municipal?
L Y 2 XD BB CFERIDA

AW, THIBIIEE o< T RS T,

No, el museo municipal no. El museo de ciencias.

i@] %&1 |_6 -15 ©The Japan Foundation



ER/BIFEST25VLWVTIA?

LATS )
® 55 Seméforos

Al igual que en muchos paises, en Japdn los seméforos tienen luces de
color verde, ambar y rojo. No obstante, la luz verde suele describirse como
ao (‘azul’). Los seméforos para peatones tienen dos colores, verde y rojo, y la
luz verde intermitente cumple la funcién del dmbar del resto de los sema-

foros.

Algunos semaforos para peatones funcionan mediante un botén y
no cambian a verde a menos que este sea pulsado. Si bien algunos de ellos
siguen siempre este sistema, otros solo lo hacen a determinadas horas.

BADESE. EICERESTERLHYET. EMADESIE. HADZ LD
EEBUCHE - & - FD3BTIH. ROESIEEI ESEFEINE T, HTER
DESIERR - FD2EBET HKHERRISILTEBESLRALEKREZRLET,

HITERESIE. BOTREZVZREGVERITEDSHWMRELRZYHDDDL
HNEY, HLRZVHADSTERESIE. BICHLRZROEDLE, FEDRE

BRI LR2VHITEZEDOHHYET,

5 CAL»

@ bHFLmttr Templosy santuarios

Santuario Itsukushima &St

k1

Japon esta repleto de templos y santuarios. Algunos
de ellos son célebres atracciones turisticas e incluso han
sido declarados Patrimonio de la Humanidad, como el
templo Horyuji (prefectura de Nara) y el santuario Itsuk-
ushima (prefectura de Hiroshima). No obstante, también
existen muchos pequeinos templos y santuarios en las
ciudadesy pueblos de todo el pais.

Los templos y santuarios se caracterizan por su arquitec-
tura tradicional de madera y, a pesar de su popularidad entre
los turistas extranjeros, algunos no saben diferenciar un tipo
de otro. Partiendo de la base de que los templos son budistas
y los santuarios son sintoistas, a continuacion se presentan
otras diferencias que también pueden resultar de ayuda para
distinguirlos.

ARICIZHZ KOBF ML HYET, BOMELTHERE
HF. Wb eERMIcHY, NEESF) (RER). TESMt)
(LBR) O&LSIc, HREEIBETNTVREDEHYET,
ZD—AHT BIORITITNEGSF. HEHBEE<HVET.

BF LIS ERNEAREERNMFEH T NEARKRIC
BARDBNETH. BFEHHDEVDHDOOSBENEND AD
WBEITY, HFIFMLHE. HHISHEDRER TIH. RDED
TEWTEETSE. DOUPTULDLELNE A,

> }g% En un templo puede haber...
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ERBIFEST25VLWVTIA?

Estatuas de Buda
Tumbas

Monje(s) budista(s)
Una campana
Olor aincienso

MG S %,
BEDLD S,
BHEAD NS,
ELD D,
BHREDITB VDT B,

SO OSSO OO OO

CAL»
P it En un santuario puede haber...

‘ ‘.

§ ATmA i
,

L
Il

% Un torii (arco sintoista)
% Un sacerdote o sacerdotisa sintoista
¢ Visitantes que dan palmadas al orar

@ BEN® S,
@ WESA/ BEZEALDND,
@ BBVELTVWBAD NV VEFEMNTNS,
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